JOT'OBOP KYILIN-ITPOJAXKHA
Ne

ITponasen , B JIHILe , JEUCTBYIOLLETO Ha

OCHOBaHMH YcCTaBa

IMokynareJb , B nuIe , JIEUCTBYIOILIETO Ha

OCHOBaHHU YcTaBa

Jlajiee COBMECTHO MMEHyeMble «CTOPOHBI», a M0 OTACTLHOCTH — «CTOPOHAY, 3aKITIOUMIN HACTOSIIIUN
noroBop (manee — «J1oroBop») 0 HIKECIEAYIOIEeM:
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HPEIMET JOT'OBOPA

[Iponasern; o0s3yercs nepenath Ilokynatento B coOctBeHHOCTh ToBap (manee - «Toap») Ha
yCIIOBUSIX, corjacoBaHHbIX B Crerudukarusx, a [lokynarenb o00s3yercss NPUHATH €ro U
OIJIATHTH ycTaHOBIEHHYIO JloroBopom n Crierudukanueii meHy.

HammenoBanue, xapakTepHCTHKH, aCCOPTUMEHT, KOJIMYECTBO, CPOK M crocob mepemayun Tosapa
cornacoBbiBatoTcst CropoHamu B Criennpukanyu.

ToBap He HaXOAUTCS B PO3BICKE, B CIIOPE WM MOJ APECTOM HE COCTOUT, HE SBIISAETCS MPEAMETOM
3ajiora ¥ He OOpeMeHeH MpaBaMy TPETHUX JIHII.

[ponaser o0s3an mpenynpeauts [Tokymnarens o Bcex M3BECTHBIX eMy HeJqocTaTkax ToBapa /o
€ro rnepeiaym.

Ha moment 3axmrouenus JloroBopa CTOPOHBI SIBISIFOTCS TIOTHOCTHIO JIEECIIOCOOHBIMH, 00J1aIatoT
MIPaBOM COBEpIICHUS CAETKUA ¢ ToBapoM, UMEIOT BCe HEOOXOIUMBIE JIUIICH3UH U Pa3peIICHUs B
COOTBETCTBHH C JIEUCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoit @enepanuu.

[IpomaBenr moaTBepkmaeT, YTO HE HAXOAWUTCS B TMpOIecce IUKBUIANNKA WIA Ha CTaJdd
MOATOTOBKM K Tpolenaype OaHKPOTCTBA, HE WMEET HaMEpEeHHs] WHHUIMHPOBATH IPOLETYPY
0aHKpOTCTBA U 3aBEpsCT, 4YTO 3akiodyeHue JloroBopa HE MNPUBEAET K YXY/IICHUIO €ro
(PMHAHCOBOTO COCTOSTHUS JI0 YPOBHS HETIATEKECTIOCOOHOCTH MITM OaHKPOTCTBA.

HEHA U ITIOPAJOK PACYHETOB

Omutata ocymecTBisieTcs B mopsiake npegoriarel B pasmepe 100% B teuenue 5 (Ilatn) pabounx
nHel ¢ MoMmeHTa mnompnucaHus [loroBopa m Crneunukanuy, €cid HHOE HE COIVIACOBAHO B
Crieruukanim.

Omnara mpomsBoautcsi B pyOmsax Poccwuiickoit ®enepanuy MmyTeM MEpEYUCICHUS JICHEKHBIX
cpencTB Ha pacueTHbId cuer [Iponasiia, ykazanusii B JJoropope 6o nepenaun [lokymartenem
HAIAYHBIX JIEHEXKHBIX cpeActB llpomaBiyy, ¢ odopmnermem u mnepemaueit I[loxymaremnro
MOATBEPKAAOUINX JOKYMEHTOB.

JaToii omuaThl CUMTACTCS JaTa CIUCAHUS JCHEKHBIX CPEICTB C KOPPECIMOHACHTCKOIO cYeTa
[Noxymnarens nnu gara nepenaun [lokynareneM HaIMYHBIX IEHEXKHBIX cpeacts [Ipomariy.

B cnyuae, ecimm [Ipomasernt seisetcs miatenbaiukoM HJIC, oH 00s3yeTcs BEICTaBUTH U TIEpeIaTh
[lokymaremo HamiexxamuM o6pa3oM odopmileHHBIE cYeTa-QakTypsl WM YHHBEpCATbHBIC
nepenarounbie jgokymeHThl (YIIJ[) He mo3muee 5 (Ilatm) kaneHgapHBIX AHEH C MOMEHTa
nepenaun ToBapa, a B cilydae MOJMydeHHUs] CyMM YaCTHYHOW oruiatel, He mo3aHee 5 (Ilatu) nHed,
CO JHsI TMOJIyd4eHHs CyMM oruiatbl. [Ipu 3TOM cuer-hakTypa HOJDKSH COAEPIKAaTh PEKBH3UTHI
Jlorosopa, a Tax:xe HauMeHOBaHHEe ToBapa 32 KOTOPOE OCYIIECTBIICH IIIATEX.

Bce mepBuuHble yuyeTHbIE AOKYMEHTHI 10 JlOTOBOpY HOJDKHBI OBITH COCTABJIEHBI COTJIACHO
TpeOOBaHMSIM JEHCTBYIOIINX HOPMATHBHBIX MPABOBBIX akTOB Poccuiickoit dexepanmn.
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CPOK 1 NOPAOK IIEPEJAYU TOBAPA

HocraBka 10 Mecta niepenayn ToBapa BKIIFOUEHa B CTOMMOCTh ToBapa, ecnu Crienudukaryei He
YCTaHOBJIEHO HHOE.

ToBap nepenaercs mo AKTy mpueMa-Tnepeaadn, moanucaHaoMy ooeumu CTopoHamH.

Cpok niepenaun Tosapa: 5 (IlaTh) pabounx aHEH ¢ MOMEHTa OIUIATHI aBaHCA B TIOJHOM OOBEME,
ecim Crnerudukanuei He yCTaHOBJICHO HHOE.

[loxymartens mOATBEpPIKIAET, YTO OH HaJIeXamuM obpa3zom ocMotpen ToBap, OCBEIOMIIEH O €ro
Ka4yecTBE, CPOKE CIYXObI, N3TOTOBJICHWH, CTEIICHH M3HOCA Ha MOMEHT 3akiroueHus Jlorosopa,
nonnucanus Crenudukanuy W AKTa TpueMa-Tliepelayd , O3HAKOMMIICH C TEXHHYECKUM
cocTositHeM ToBapa, TpPOBEPHII €ro pabdOTOCIOCOOHOCTh, KOMIUICKTHOCTh. [lokymaTtens He
BrpaBe OyAeT NPEObABIATh, NPETEH3UH II0 OTOBOPEHHBIM HEJOCTaTKaM WM TpeboBaTh
YMEHBLICHUS 1ICHBL.

Ob6sannoctn [lpomaBma mo mnepemade ToBapa CUMTArOTCS BBITONHEHHBIMH C MOMEHTA
noxnnucanus Jlorosopa, Cnenmdukanmu, Akra npueMa-liepeaadyd, B TOM YHUCIIC C MOMECHTa
nepenayu ToBapa nepBoMy NEPEBO3ZUUKY.

OTBETCTBEHHOCTDH CTOPOH

3a mapymenune monoxenni JloroBopa CTOpPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSIMH JICHCTBYIOIIETO 3aKOHO/IATESIILCTRA.

[IponaBer; 00s3yeTcsl BO3MECTHUTHh BpeJd, NPUYMHECHHBIA JKU3HU, 3A0POBBI0 WIH HMYIIECTBY
[ToxynaTenst BCIeACTBHE HEMOCTATKOB TepeaaHHoro ToBapa, eciu OyIeT MOKa3aHo, 9TO OTH
HEJIOCTATKHM BO3HHKIIH JI0 Tlepenadn ToBapa, He OTHOCSTCS K YHCTY SBHBIX W [IpomaBerr, X0oTs u
3HAJ 0 HUX, He npexynpennt [lokymarens.

B cnmywae mapymenus cpoka mepemaun ToBapa, llpomaBen o0s3yercs 1o TpeOOBaHWUIO
ITokynarenss omjaTUTh HEYCTOMKY B pa3Mepe oT crouMocTd ToBapa, 3a KaX[Iblil €Hb
IPOCPOUKH.

B ciygae mapymenus cpoka omnatel ToBapa, [lokynarens o0s3yeTcst mo TpeboBanuto [Ipomasia
OILIATUTh HEYCTOMKY B pa3mepe oT ctoumocTH ToBapa, 3a KaXK/IbIii I€Hb IPOCPOUKH.

B cnyyae odopmiieHHs U BBICTaBICHUS cueTa-pakTypbl C HapyNICHHEM 3aKOHOJATENIbCTBA
Poccuiickoit ®eneparuu IlpogaBern; HeceT OTBETCTBEHHOCTH B paszmepe cymmbl HJIC mo
COOTBETCTBYIOIIEMY cUeTy-(pakTypy, yMHOKeHHOH Ha Y4 (OgHy 4YeTBEpTYyI0) AEHWCTBYIOIIEH IO
COCTOSIHUIO Ha JIeHb TPEIBIBICHUS TPETCH3WU KIIOYeBOM cTaBku LleHTpampHOTO OaHKa
Poccuiickoit deneparym.

[Ipumenenue mrpadubix cankuuii Kk CTOpoHe, HApYIIMBIIEH 00s3aTeIbCTBA, SBISETCS IPABOM,
HO He 00s13aHHOCTHI0 CTOPOHBI, YbH MPaBa HAPYLICHEI.

HEINPEOJOJIMMAS CHJIA

CTopoHBI OCBOOOXKIIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a TIIOJIHOE WIIM YaCTHYHOE HEUCIIOIHEHHE
o0s3aTenbeTB 0 J[oroBOpY BCIIEACTBHE HACTYIUICHHSI OOCTOATENHCTB HEMPEOJOTMMON CHIIH,
HETIOCPEJICTBEHHO BJIMSIOIINX HAa HCIIOJIHEHUE 00S3aTeNbCTB MO J(OroBOpy, MpH YCIOBUH, YTO
CropoHa, CcChUIAmOINAsCs Ha OOCTOSATENILCTBA HEMPEOJIOJUMON CHJIBI  HE3aMEIUIMTEIbHO
MUCBMEHHO yBeaoMmmia apyrylo CTOpOHYy O Takux OOCTOSITEIhCTBAX W TPEANIPHHSIA BCE
HEOOXOAMMBIE MEPHI IJIsl yCTPAHEHUS MOCIEACTBUN TaKUX 00CTOSTENHCTB HEMPEOIOIMMON CHITBI
Y BO300OHOBJICHUSI UCTIOJTHEHHS 00513aTeIbCTB 110 JJoroBopy.

CTOpOHBI ~ MPOBOAAT  JOMOJIHUTENLHBIC  TEPErOBOPHl  JUIS  BBISBICHUS  IPUEMIIEMBIX
ATbTEPHATUBHEIX CIIOCOO0B HCITOIHEHUS J[0TOBOpA, el 00CTOSTEIbCTBA HETIPEOOTIMMON CHITBI
npomoipkatores Oonee weM 3 (Tpm) mecsma, WM eCoM MMEIOTCS JTOCTaTOYHBIC OCHOBAaHUS
MOJIaraTh, 4TO OOCTOSATENHCTBA HEMPEOJOIUMON CHIIBI OYAYT mpooikarbes oonee yeM 3 (Tpu)
MecsIa.
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PexBusursi IIpogaBua:

HOPAIOK PASPELHIEHUS CIIOPOB

Bce cropel, Bo3HuKatonme Mexay CtopoHamu 1o JIoroBopy WM B CBSI3M C HHM, B TOM YHCIIC
CBSI3aHHBIC C 3aKIIOYCHUEM, HEJCHCTBUTEIBHOCTHIO, HM3MCHCHHEM WJIH NpPEKpanicHueM
JloroBopa, pa3peraroTcs MyTeM IeperoBOPOB.

[Ipu HEBO3MOXKHOCTH pPa3peIlEHUsl CIopa MyTeM MEPEroBOPOB, OH MOIJICKHUT PACCMOTPEHUIO B
CyJie B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOAAaTeNhCTBOM Poccuiickoit deneparuu.

JlocyneOHbBIN TIOPSAIOK PACCMOTPEHHUSI CIIOPOB 00s3aTeieH, CPOK OTBETAa HA MPETEH3UI0 — 5
(Ilsitp) paboumx JAHEW C MOMEHTA JOCTaBKU MPETSH3UH I10 aJIpecy, ykazaHHoOMY B JloroBope.

CPOK JIEMCTBUS JOTOBOPA

JIOI‘OBOp BCTyIacT B CUIIYy C MOMCHTa €ro IoANnruCaHUsA CTOpOHaMI/I u I[eﬁCTByeT A0 IIOJIHOTO
ucnoiaHenus CTopoHaMu 0053aTeNbCTB Mo [loroBopy.

Jlto6as u3 CTOpOH BIpaBe B OJHOCTOPOHHEM IOPSAKE OTKa3aTbcs OT HcmoiaHeHus Jlorosopa
w/mnmn  Crnemudukanuu A0 mnepeqauyd  ToBapa 1o AKTy @pueMa-lepenadd, HalpaBHUB
COOTBETCTBYIOILIIEE MHCBMEHHOE YyBeJoMiIeHHe B ajapec apyroi Croponsl. JloroBop w/uiu
Crnennukanys cUuTaeTcsl paCTOPTHYTHIM C JaThl MOTYYEHUs IpYyroi CTOPOHOM OTKa3a.

Ecnu xakoe-nmubo ycioBre uinn nonoxkeHue JloroBopa OyaeT nmpru3HaHO HENEHCTBUTENBHBIM, 3TO
HE BJIEUET HEJIEUCTBUTEILHOCTH OCTAJIBHBIX YCJIOBUH U TI0JI0kKeHUH JloroBopa.

[Tocne mnonmucanust JloroBopa Bce MNpeAplIyline NeperoBopel U mnepenucka CTOpOH MO
BOIIpOCaM, SIBIIIOIIUMCS MPEAMETOM pEeryjaupoBaHus /J[oroBopa, TEpsIOT CBOIO IOPUIUUYECKYIO
CHITY.

Ecmu CropoHBl HM3MEHST CBOH ajpec (MECTO HAXOXJICHHsS, YKa3aHHOE B YYPEIUTEIBHBIX
JNOKyMEHTax) M WHbIE PEKBHU3UTHI, TO OHH O0O05M3aHBl MHPOPMUPOBATH 00 3TOM APYr Apyra B
NUCbMEHHOH (opme (B ToM 4ymcine 1O (haKCUMWIIBHOM CBS3M WJIM 3JEKTPOHHOM II0YTE) He
no3nHee 5 (Ilartu) pabouux nHel ¢ MOMeHTa (paKTUUECKOro M3MEHeHHus. Bce pUCKU M YOBITKH
CTOpOH, CBA3aHHBIE C HEUCIIOJHEHHEM YKA3aHHOTO 00sI3aTe/IbCTBA, BO3JIAraloTCsl Ha CTOPOHY, HE
UCTIOJHUBILYIO 00sI3aTEBCTRO.

JloroBop noxanucan B 2 (JIByX) dK3eMILIApax Ha PYyCCKOM SI3bIKE, N0 OJHOMY 3K3EMIUISPY JIJIs
Kaxoit u3 CTopoH.

Bce IlpuiokeHusi, TOANUCAaHHBIE OOCHMH CTOPOHAMH, SIBISIOTCS HEOTHEMIIEMOW YacCThIO
Horosopa.

HPUJIOKEHUA
Akt npuemMa-niepenaun ToBapa
Cneuudukanus Ha ToBap

PEKBU3UTBI CTOPOH

PexBusutsel Ilokynarens:

OI'PH OI'PH
MHH NHH
KIIII KIIII

IOpunnuecknii aapec:

IOpuanueckuii anpec:

p/c p/c
B B
K/c K/c



BUK BUK

Tel. Tel.
10. noAIMuCHU CTOPOH

Ot umenu [Ipoxasna Ot umenu [loxymnarens




ITpunoxenue

K JoroBopy xymu-npogaxu ToBapa Ne oT

CIHHEIIM®UKALIUA Ne

ITponasen nepenaet [loxynarento ObIBIIMK B ynoTpebnenuu Tosap:

Ilena 3a
e HaumeHnoBanmue, Homep/apTuiya/ En e, CymmMma B pyo. 0e3
o/n | XAPAKTEPHCTHKA Monean Tosapa M Koa-Bo | B pyo. 0e3 yuera
Tosapa ’ yuera HAC
HJIC
HUTOI'O: , KpOMe TOTO , Bcero, ¢ yaerom HJIC

[Mokymnarens npousBoauT omiaty B pasmepe 100% ot obmeli croumoctu CrieriudpuKaiu B TCYCHUE
¢ parel moamucanus Cnemmdukammu obenmu CTOpOHAMH, a TaKXKe IONyYIEeHUST
Ha yIeXanmM oopa3zom odopmiteHHoro cyera-paktyps/YIIJI.

Omnara [TokynaTtenem Mpou3BOAUTCS B OE3HATMYHOM TOPSIKE.
Cpoxk nepenaun Toapa: 110 , IPY YCIIOBUH OILIAThI aBaHCA B ITOJTHOM 00BEME.

Mecto mnepenaun ToBapa: , camoBbiBO3oM ToBapa IlokymnareneMm., CTOUMOCTb
JIOCTaBKHM BKJIFOYEHA B CTOMMOCTH ToBapa.

Bwmecte ¢ TOBapOM HpO)_'[aBCI_[ nepeaacT NpuHaAJICKHOCTU U JOKYMCHTAIUIO:

lapanTtuiineiii cpok IlpogaBnom He mpenoctasisiercs, [lokynarens coriamaercs NpUHUMATh €T0 B
TEKYIIIEM COCTOSHUU 0€3 Kakux-muOo TpeboBanmii k IIpomaBmy 1o TmMOBOAY JalbHEHIECH
AKCILTyaTalluy WU KadecTBa.

Bo BcéMm octampHOM, 4rO He mnpexycMorpeHo Crenuduxanueit, CTOpPOHBI PYKOBOICTBYIOTCS
nonoxeHusiMu Jlorosopa.



Ot umenn IlpogaBua Ot umenn Iokynarens




ITpunoxenue

K JOTOBOPY KyIUIH-TIpofaku Tosapa Ne oT

AKT IPUEMA-IIEPEJAYU TOBAPA

IMponasen , B IuIe , JIEHCTBYIOLIETO Ha
OCHOBaHMH YCTaBa

IMoxynarean , B nuIe , JIEUCTBYIOILIETO Ha
OCHOBaHHU Y cTaBa

Jajiee COBMECTHO MMeHyeMble «CTOPOHBDY, a TI0 OTACIbHOCTH — «CTOpPOHA», cocTaBWIM AKT IpueMa-
repenadn (manee — « AKT») 0 HIDKECIISTYIOIEM:

1. IIponasen nepenan, a [lokynarens npuHsan ToBap:
Mena 3a

HaumenoBanne e, Cymma B pyo. 0e3
Ne > | Homep/apTukyJ/ En. a y Py

XapaKTepuCcTHKA Kon-Bo |u3m. B pyo. yueTa
n/n Mogaeas ToBapa U3M.

ToBapa 0e3 yuera HJIAC
HAC
2.

2. Bwmecre ¢ ToBapom [Ipoaasen nepegaeT NpuHaUIEKHOCTH U IOKYMEHTBI:
3. [Tokymarens ocmotpen ToBap, TOKyMEHTHI, IPUHAAIE)KHOCTH, IPETEH3UI U 3aMEUaHUN HE UMEET.
4. C momenTa nognucanust Akra ToBap cunTaercs nepeaHHbIM B cOOCTBEHHOCTH [lokymaTento: Bce

npaBa v 0053aHHOCTH, a TaKkKe prck rudenu Toeapa nepexonsat k [Tokymnaresnro.



S.

AKT cocTaBieH B 2 (/[ByX) sK3eMIUIsIpax 1Mo OAHOMY i Kax10il CTOpPOHBI.
MNOAIMNCHU CTOPOH
Ot umenu Ilpoaasua Ot nmenn IMokynartesns
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	4.4 В случае нарушения срока оплаты Товара, Покупатель обязуется по требованию Продавца оплатить неустойку в размере ____ от стоимости Товара, за каждый день просрочки.
	4.5 В случае оформления и выставления счета-фактуры с нарушением законодательства Российской Федерации Продавец несет ответственность в размере суммы НДС по соответствующему счету-фактуру, умноженной на ¼ (Одну четвертую) действующей по состоянию на день предъявления претензии ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации.
	4.6 Применение штрафных санкций к Стороне, нарушившей обязательства, является правом, но не обязанностью Стороны, чьи права нарушены.

	5. непреодолимая сила
	5.1 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по Договору вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, непосредственно влияющих на исполнение обязательств по Договору, при условии, что Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы незамедлительно письменно уведомила другую Сторону о таких обстоятельствах и предприняла все необходимые меры для устранения последствий таких обстоятельств непреодолимой силы и возобновления исполнения обязательств по Договору.
	5.2 Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора, если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более чем 3 (Три) месяца, или если имеются достаточные основания полагать, что обстоятельства непреодолимой силы будут продолжаться более чем 3 (Три) месяца.

	6. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
	6.1 Все споры, возникающие между Сторонами по Договору или в связи с ним, в том числе связанные с заключением, недействительностью, изменением или прекращением Договора, разрешаются путем переговоров.
	6.2 При невозможности разрешения спора путем переговоров, он подлежит рассмотрению в суде в соответствии с законодательством Российской Федерации.
	6.3 Досудебный порядок рассмотрения споров обязателен, срок ответа на претензию – 5 (Пять) рабочих дней с момента доставки претензии по адресу, указанному в Договоре.

	7. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
	7.1 Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами обязательств по Договору.
	7.2 Любая из Сторон вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора и/или Спецификации до передачи Товара по Акту приема-передачи, направив соответствующее письменное уведомление в адрес другой Стороны. Договор и/или Спецификация считается расторгнутым с даты получения другой стороной отказа.
	7.3 Если какое-либо условие или положение Договора будет признано недействительным, это не влечет недействительности остальных условий и положений Договора.
	7.4 После подписания Договора все предыдущие переговоры и переписка Сторон по вопросам, являющимся предметом регулирования Договора, теряют свою юридическую силу.
	7.5 Если Стороны изменят свой адрес (место нахождения, указанное в учредительных документах) и иные реквизиты, то они обязаны информировать об этом друг друга в письменной форме (в том числе по факсимильной связи или электронной почте) не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с момента фактического изменения. Все риски и убытки Сторон, связанные с неисполнением указанного обязательства, возлагаются на сторону, не исполнившую обязательство.
	7.6 Договор подписан в 2 (Двух) экземплярах на русском языке, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
	7.7 Все Приложения, подписанные обеими сторонами, являются неотъемлемой частью Договора.

	8. ПРИЛОЖЕНИЯ
	9. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	10. ПОДПИСИ СТОРОН
	1. Продавец передает Покупателю бывший в употреблении Товар:
	2. Покупатель производит оплату в размере 100% от общей стоимости Спецификации в течение _____________ с даты подписания Спецификации обеими Сторонами, а также получения надлежащим образом оформленного счета-фактуры/УПД.
	3. Оплата Покупателем производится в безналичном порядке.
	4. Срок передачи Товара: до ________, при условии оплаты аванса в полном объеме.
	5. Место передачи Товара: ____________, самовывозом Товара Покупателем., стоимость доставки включена в стоимость Товара.
	6. Вместе с Товаром Продавец передает принадлежности и документацию:
	7. Гарантийный срок Продавцом не предоставляется, Покупатель соглашается принимать его в текущем состоянии без каких-либо требований к Продавцу по поводу дальнейшей эксплуатации или качества.
	8. Во всём остальном, что не предусмотрено Спецификацией, Стороны руководствуются положениями Договора.
	1. Продавец передал, а Покупатель принял Товар:
	2. Вместе с Товаром Продавец передает принадлежности и документы:
	3. Покупатель осмотрел Товар, документы, принадлежности, претензий и замечаний не имеет.
	4. С момента подписания Акта Товар считается переданным в собственность Покупателю: все права и обязанности, а также риск гибели Товара переходят к Покупателю.
	5. Акт составлен в 2 (Двух) экземплярах по одному для каждой Стороны.
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